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Dispositivo di traino tipo: 6227 e %

Per autoveicoli: Volvo
V90 09/2016->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0110904
Valore D: 11,3 kN

Carico Verticale max. S: 110 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
. ggre, L. P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

TxC

= x 0,00981 < 11,3 kN
T+C

EID 0 ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.
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NL GB D F S DK E | PL FS cz H Rus
Sjabloon Template Schablone Gabarit schablonen skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon LLlabnoH
Lado interior Wewnetrzna B BHyTpeHHAA
Binnenkant | Inside bum- | Innenseite Intérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato interno Puskurin Vniti strana | Belsd l0k-
del paracho- strona zder- CTOpOHa 6am-
bumper per StoRstange pare-chocs s insida inderside del paraurti sisdpuolelle | nérazniku hérité
ques zaka nepa
| Lado exterior Zewnetrzna - . HapyxHsasa
Buitenkant Outside Auldenseite Extérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato esterno Puskurin Vnéjsi stra- | Kulsé lok-
del paracho- strona zder- CTOpOHa 6am-
bumper bumper StoRRstange pare-chocs s utsida yderside del paraurti ulkopuolelle | na narazniku harité
ques zaka nepa
Underside
Lado inferior Spéd/ Spodni
Onderkant bumper / Unterseite Dessous du Stotfangaren | Kofangerens Lato inferiore Puskurin ala- Als6 l6kha- | HuxHmi kpan
del paracho- krawedz strana
bumper Bumper StoRstange pare-chocs s undersida undersiden del paraurti puolelle ritdé 6amnepa
ques zderzaka nérazniku
edge
. CpefHne
Midden bum- Middle Mitte Milieu du pare- | Stotfangaren | Kofangerens | Centro del Centro del Srodek zder- Puskurin Stred Kozépsé
4actm
per bumper StoRstange chocs s mitt midte parachoques paraurti zaka keskelle narazniku 6kharito
b6amnepa
Links LHS Links Gauche Vénster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Levéd strana Bal CneBa
Rechts RHS Rechts Droit Hoger Hgjre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana Jobb CnpaBa
Uitsnijden Cut out Ausschneiden Découper Klippa ut Skaere ud Cortar Ritagliare Wyciagc Leikata Vyriznout Kivédgés Bbipes
Hajtasi JnHnA n3rv-
Buiglijn Bend line Biegelinie | Ligne de pliage Bojlinje Bukke linie Doblar linea | Linea di piega | Linia zagiecia | Taivutuslinja | Linie ohybu | 6
vona a
Koppelen Connect Verbinden Connecter Koppla in Forbind Conectar Connettere Potaczyc Kytked Pripojit Csatlakozads | CoeanHuTb
Ontkoppelen | Disconnect | Abkuppeln Déconnecter Koppla fran Afbryd Desconectar | Disconnettere Odtaczyc Katkaista Odpojit Eltdvolitds | PasbeanHuts
Without ohne uden dakpla- ole puskuris- nélkal 6k-
zonder bum- sans trappe de sin tapa para- | senza copripa- | bez ostony bez krytu L 6e3 Koxyxa
bumper- | Stol3stangen- utan tackplat | deistedfan- sa suojusle- harité bur-
perklep pare-chocs choques raurti zderzaka nérazniku 6amnepa
cover klappe geren vya kolat
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* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdangerkupp-
lung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Die StoRstange einschlieRlich des stdhlernen StoRBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr bendtigt.
Siehe Abbildung 1.

2. Den Balkenteil an den Punkten A und B handfest montieren.

3. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Rost schutz anbrengen. Siehe Abbildung 2.

5. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den angegebe-

nen Bereich aus dem Stol3fanger auszusagen.

6. Montieren Sie das Bauteil, das im ersten Schritt entfernt wurde, auRBer
dem StahlstoRfanger.

7. Die Kugelstange C einschlief3lich Steckdosenplatte D bei den Punkten
E montieren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf’ Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilmuttern.

* Fr das hochstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemafRen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 622770/23-11-2016/6
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OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stdlstgdbjeelke. Denne bli-
ver overflgdig. Se fig. 1.

Monter bjaelkedelen handfast pa punkterne A og B.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Smgr anti-rustmidel pa. Se fig. 2.

Brug Brink smart position sticker til at save den angivne del ud af
kofangeren.

. Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1, bortset fra stalkofangeren.
7. Monter kuglestangen C, inklusive kontaktplade D pa punkterne E.

vk wnN

BHMMAHME:

* ECIM noTpebytoTca n3mMeHeHmsa KOHCTPYKLUMM TPAHCMOPTHOro CPeAcCTBa,
cneayeT NoCOBETOBATLCA C ANIEPOM aBTOMOOMS.

* EcnM B TOYKaxX MPUKPEnJeHWa wunmeetca Cion butyma uan
NPOTVBOLLYMOBOW MaTepunas, ero cieayeT yaaauTb.

* CBEEHNS O MaKCMMaslbHO AOMYCTMMOM Macce ByKCMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe Nnosy4mTb y Annepa asTomMobumns.

* Mpw cBepJsieHUM CrieguTe 33 TeM, YTOObI He 334eTb 3JIEKTPONPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOM LLenu 1 NoJayn roproyero.

*YpanuTe (€C/IM OHM MMEKTCA) NMIACTMACCOBbIE 3aTbIUKI 13 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [loc/le MOHTaxa KPpKoKa cniefyeT XpaHWTb HacTofAllee PYKOBOACTBO B
KOMTMJIeKTe C TeXHNYECKOW [oKyMeHTaLmen asToMobunna.

* ®upma Brink He oTBevaeT 3a yuiepb, ABAAOWMIACA NPAMbIM WN
KOCBEHHbIM C/1eCTBMEM HEeMPaBW/IbHOrO MOHTaX3a, B TOM 4ucie
MCNOJIb30BaHMA HENOAXOAALLUMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHUS MHOTO
cnocoba MOHTaXa nan Apyrmx CpeacTs, Yem NpeanmcaHo B MHCTPYKLAN,
nMbO HenpaBWSIbHOTO WCTONIKOBAHWA HACTOAWEN WHCTPYKUMW MO
MOHTaXYy.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet
Radfgr for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
@ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mctrikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la reseiia de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

2. Coloque la seccion viga apretada a mano en los puntos Ay B.

3. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

© 622770/23-11-2016/8
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* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowsg,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa.

Belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

Wprowadzi¢ element recznie do oporu w punktach Ai B.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Zastosowa rodek antykorozyjny. Patrz rysunek 2.

Uzy¢ naklejki smart position sticker firmy Brink, aby wycig¢ zaznaczona

czesc ze zderzaka.

6. Wymieni¢ element usuniety w kroku 1, za wyjatkiem stalowego zderza-
ka.

7. Zamontowac drag kuli C wraz z ptytg z gniazdem wtykowym D w punk-
tach E.

oW

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

5. Kayta Brink Smart Position Sticker-tarraa, kun sahaat merkityn osan irti
puskurista.

6. Asenna vaiheessa 1 irrotettu osa terdspuskuria lukuun ottamatta.

7. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) C seka pistorasialevy D valiin kohtiin E.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdamas sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

*Ndma asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Ks. kuva 1.

2. Kiinnité palkkiosa léyhasti kohtiin A ja B.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

4. Voitelu ruosteenestoaineella. Ks. kuva 2.

w
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1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik ndrazniku z vozidla. Nosnik
ndrazniku jiz nebudete potrebovat. Viz schéma 1.

Namontujte nosnik a dotdhnéte rukou v bodech A a B.

Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.
Nanést protikorozni prostedek. Viz schéma 2.

K vyfiznuti oznacené casti narazniku pouzijte nalepku Brink Smart
Position Sticker.

Vymeénte prvek odstranény v kroku 1 kromé ocelového narazniku.
Pripevnéte kulovou taznou hlavici C véetné desticky se zdsuvkou D k
boddm E.

vk wn

N

1y 232 w2

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montéazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym ndtérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdazi uschovejte tento manuédl k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovidd za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montdaze a prostiedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

© 622770/23-11-2016/11
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